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2 Personnes
pour le montage

Les outils
—

SEMI COFFRE PVC

Notice de pose

Gﬁ
l IMPERATIF _
Ne jamais ouvrir le store avant la fixation complat
Votre sécurité-en dépend.
N°§ e Sy
N°6
N°4 S

Avant de débuter la pose,
vérifier [a planéité de votre
. . _ — mur. Dans le cas d’'un mur
T mur Mca'epm creux ou bombeé, effectuer
ﬁ e e %P un calage des supports afin
; : o : de les aligner correctement.

/

Repérer sur votre mur le milieu de votre fenétre ou porte.
Matérialiser au crayon la positicn du store sur la ligne horizontale
30 cm au dessus de l'ouverture.

S Nomtie Dimension
{ de supparts du store
] ;
; 2 4,00 m
4x350m
4 au
500m
| 5 500m
~5a10cm . x 3,50m
du support
\ E

+ QU -30cm

|

N\

Repérer les trous de fixation des supports.

['alignement des supports doit étre parfaitement de niveau.

)

- Percer et cheviller selon la nature de votre mur,
- Enlever les points de crépi sous les supports.

Pour la fixation du store utiliser des vis
de @ 10 mm (non fournies )

=
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ﬂ

Emboiter le store sur ses supports.

Déployer complétemert le store { toile tendue ).
Débloguer & l'aide de la clé 6 pans N°8 les boulons A & B
\ sans les dévisser complétement,

/
—

Effecluer les mémes opérations de I autre caté du store pour
cbtenir une horizontabilité de 'ensemble.

L9 >

\

Visser et bloguer le store sur ses supports
a ['aide de la clé six pans N°6.

Soulager le bras du store d’'une main ou de I'épaule et tourner |
la vis C avecla clé 6 pans N°4. Régler  I'inclinaison souhaitée.
Resserrer le boulons A & B a l'aide de la clé 6 pans N°8 et

bloguer.

Si votre store ne ferme pas complétement d’un cété :\

Bague plastique

- Si votre store ne ferme pas d'un seul coté, déployer le store.
Sur le coté qui ne ferme pas insérer entre le tube et la toile,
a I'extrémité, la bague plastique pli¢e en quatre. Refermer le
store.

- Si la fermeture n'est toujours pas idéale, plier 4 nouveau la
feuille plastique pour gagner en épaisseur et refaire les mémes

@érations. /

( INFORMATIONS CONSOMMATEURS
- Déformation de la barre de charge.

- Plis.

lls ne diminuent en ren la qualité et I'éfficacité de Ia toile du store.
- Gaufrage.

coupure de courant. .
\- Vérifier périodiquement le serrage des vis.

La déformation de . barre de charge est normale jusqu’'a 4 4 5 cm de flexion. Cette flexion liée a la
poussee imporiante des bras peut provoquer une poche ( déformation ) de la toile .

lls se preduisent pendant la confectian et lors du pliage.Des effets de marbrure peuvent apparaitre.
Au niveau des ourlets, des coutures et des Iés, plusieurs épaisseurs de tissu sur la barre d'enroule- 07

ment peuvent provoguer des tensions qui produisent des ondulations (gaufrage ou chevrons)
- Manceuvre : La manceuvre de secours est utilisable uniquement en cas de panne moteur ou

\
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- Store extérieur

Résistance au vent : classe technigue 0
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ATTENTION !
Pour votre sécurité, avant toute opération
d'installation et de branchement, assurez-
vous que le courant est bien coupé (ligne
hors tension)

S Matériel nécessaire

- Bofte de dérivation étanche ( IP44 ).
- Barette de dérivation.
- Céble (A) 3G 1,5 mm? ( bleu - nair - vert/jaune

- Cable (B ) 5G 1,5 mm? ( bleu - noir - marron - nair -

m'llse en garde : )
* Vous avez fait I'acquisition d’un store motorisé, les opérations de branchement
doivent &tre faites par des personnes compétentes pour une installation conforme
et engageant la garantie.

* Couper le courant avant toute opération de branchement ou de manipulation
du store.

* Ne lalsser pas les enfants jouer avec des dispositifs de commandes : (1élécom-
mands).

* Vérifier fréquemment I'installation pour déceler tout mauvais équilibrage ou tout
signe d’usure.

vert/jaune ). )

- Connecter les fils a l'intérieur de la boite de dérivation
etanche ( non fournie ).

- Refermer la baite de dérivation.

- Rétablir I'alimentation et procéder & un essai.

* N'utiliser pas le store si une réparation ou un réglage est nécessaire.

* Ne pas mouiller le moteur situé a l'extrémité du tube d'enroulement de la toile,
ni la boitier électrique. :

* Si vous effectuez 2 cycles consécutif (monté et descente) le moteur ce met en
protection thermique, il sera bloguer pendant 30 & 45 minutes.

* Vous devez pour chague store motorisé brancher celui-ci sur une ligne indé-
pendante, reliant votre tableau de distribution a votre store.

* CONSERVER CES INSTRUCTIONS

L J
Bleu Vert/jaune
Marron
Noir
SIS OSSO
SHOIS @SS
Coude pour éviter les remontées d'eau A:p /
Phase ! Maron
Vert/
- e lauhs Neutre / Bleu
arran \\ J
Libre E— e
Vert/Jaune ) \f
Nair :
RRE Libre =
Raccordement a l'interrupteur fourni  |g| |8l Bleu s
Interrupteur IP54 i
??ﬁ.iﬁ) Brun Phase / waron Disjoncteur  Différentie!
104 30mA
MNeutra / Blay - i
- i
- Noir l !‘
] Votre
ﬂ tableau
u électrique
Ligie independants de toute instaliation
CABLE E CABLE A Cables extérews prolégeés par une gaine
( PROBLEMES | - CAUSES SOLUTIONS

Fertmé, mon store ne rentre pas complétement d' un cété.
' Fermé, mon stofe ne rentre pas complétement
< des-deux: B B R e
Mon store motorisé ne fontionne pas.
Protection thermique.

Allongement de la toile. phénoméne naturel.

: 'A!Ipng_e'm'ent de la toile aprés utilisation.

Contréler |' alimentation électrigue.

Rectifier a I' aide de la cale plastique ( veir notice ) |
~Kjuster le réglage: fin de course haut du'moteur ( voir notice réglages des ‘
fins decourse )+ ¢ : e

Vérifier ie branchement.
Attendre 45 minutes aprés la mise en sécurité du moteur.

Dessing el photos non contractuels



tre store ne ferme pas complétement des deux cdté

Vis de réglage fin de course ﬂ

.Descente du sto

. Vis de réglage fin de course
_Fermeture du store

Ouvrir le store.
Agisser sur la vis basse d'un 1/2 tour
vers le@®a l'aide de la clé six pans N°4

Les butées de réglage se trouvent a Déployer d’environ 30 centimétres et agir sur i

Fexiramité droite de votre store. la vis haute d'un 1/2 tour vers le @a l'aide de pour ajuster votre store. ,

Dadli les bouch sdl la clé six pans N°4 ATTENTION : Si vous avez trop tourné
er les bouchons pour accéder aux ; : e i

eclips Ve e réglgge ATTENTION : Si vous avez trop tourné Ia vis, la vis, revenez légérement en arriére

k \_ revenez légérement en arriére vers Ie@/ \ vers le (2. r
La garantie
r - Les stipulations ci-dessous ne s'appliquent qu'aux seuls produits fabrigués par SUNSTYL - Les réglages : Toutes interventions demandées sur le lieu d'installation, pour des reglagesQ

e ; B mateur, ou d'automatisme de bras, réglage de toile (y compris le callage) ou tout autre réglage,
> Eee: ;ﬁ;ﬁ:‘ggi %%ﬁf?gﬁs nENe sentpas recevibles podr? seront facturées avant intervention du technicien, au tarif en vigueur.
o h - 2 ; - Les dégradations : lices & toute négligence, vandalisme, chute d'objets, brilures (cigarettes,
- n metr dehors e Zone. ; s i ? T }
-E;.-Lﬁ gcl,ed#ilttcsn'l%cnfétm;oliiaﬁf ggr?tlé%gzrésetatfleisgzr;an(ir;s. daEEn reverbération du soleil, barbecue et autres . . .), vents vialents, nettoyage de [a tofle avec un

- Ci anra = ' ou Fart il i produit non recommandé {type solvant ou détergeant {a ne Jamajs utiliser. . ).
sféiﬁg?ueéiﬂggnﬁE,:leesfepc:':'::;aggEN?Z\%D%Lﬁtn:f:ndgiﬁt;::;gi‘é{ ssirsr:x?;eé Iﬁ;gﬁ‘;gr}t -L'usure normale du store : salissures, dégradations ligées aux différents facteurs de pollutions
minimum de 195 euros TTC).

- Tout composant défectueux suite & une installation ou une utilisation non conforme sera fac-
wré au tarf SUNSTYL' et éxigé lors de lintervention.

- Tout accessoire au produit d'nn‘giina, non SUNSTYL', pouvant géner ou mettre en cause fa
sécurité de nas techniciens dans leurs interventions devra étre démonté par linstallateur ou 7 x
il # ‘ i i 4 Exclusions de la garantie :

l'utilisateur avant remise en état du produit ou sur une toiture de véranda. SXTUSIONS Oe ld garantie : : e = )

SUNSTYL'. Tout produit installé au-tel de 2,50 m ne pourra faire I'objet d'aucune intervention - 51 vous avez acquit un prodult sens femballage d'arigins taut ftige sur chot. rayure, mangue

& dalabie. Ce: irations de ™ 5 ser 2 arge fent. de pieces (lel que pl_aﬂne de fixatien, manivelle, aulamatisime, efc...) salissure oU £c¢ros sur
sans dépose préalal Ces opé pose et dépose seront a la charge du client toile e seront pas pris en compte.

- Tous produils stockés en milieu humide {détérioration possible du moteur)

- Non respect des consignes de pose

- Utilisation de chevilles ou goujons inadaplées aux matériaux de support

- Le produit SUNSTYL a éte modifié par adjonclion ou remplacement de piéces autres gue
celles vendues par SUNSTYL'

- Des produits de marques autres que SUNSTYL

- Lhilisation ce type professionnelle.

Jles phénoménes de plis et de gaufrage inhérents & la texture de |a fibre.

N.B : Préconisation d*un nettoyage . & sec ou 4 l'eau savenneuse seule.

ATTENTION | : Nous vous rappelons qu'un store est un équipement de protection salaire et non
Prévu pour une protection conire les intempéries telles que la pluie, le vent au-dela de 25 km/h
au tout autre incidents climatique.

Clause de garantie

Principe général.
: ‘g i ; - : Avaries de transporis :
La garantie SUNSTYL' s'applique en cas de vice de fabrication, mais pas en cas de non-res- Sj_{—& S ) - .
: : . . ] " - elon Tarticle 105 du Code du Commerce ne sant pris en compte par SUNSTYL' que les litiges
g:gf:aeuso;]nguw;éﬁzist_de montage figurant dans I'emballage ou d'emploi non-conforme & Iz ayant fait I'objet de réserves précises sur le titre de transport et confirmées au transporteur par
lettre recommandée avec AR dans un délai de 48 h maximum.

Buree de garantie : Conseils techniques :  Tél. : 0821 000 213 Fax: 0821 000 214

A compter de la date de facture ou du ticket de caisse, ou a défaut, de |z date de fabrication se Be 5h a 12h puis de 13h & 17h - Appel 0.12 €mn. (selan tarif en vigueur).
trouvant sur votre produil.

1 an toile et lambrequin (sauf trous et coupures au-deld de 10 jours aprés la date d'achat,
demande faite par letire recommandée avec A.R. au foumisseur SUNSTYL'.

2 ans, armature (sauf coups et rayures au dela de 10 jours aprées |a date d achat, demande faits
par lettre recommandée avec A.R. au fournisseur SUNSTYL',

2 ans imoteur et automatisme, dans une installation canferme  nos préconisations fabricant,
La main d'ceuvre etle déplacement pendant I'année civile de I'achat du produit, licket de caisse
faisant foi. Au-del le tarif appliguer sera celui en vigueur du foumisseur.

RAPPEL : Toute demande enregistrée fara {'objet d'un rappel au client par un technicien sous
un délai de 8 jours.

Dans le cas d'envoi de pigces détachées, fe délai d'expédition est de § jours aprés réception
dans notre service de la facture d’achat. Dans Iz cas d'une intervention sur le fieu d'instalia-
tion du produit sous garantie, ou hars

garanties, cette demiére s'effectuera sous un délai de 4 3 5 semaines en cas de non fonction-
nement du produit. Si le produit est en état d'utilisation, |z date d'intervention sera détenninée
au Cas par cas.

ATTENTION | : Aucune intervention ne sera effectuée sur linstallation du cirouit électrique
comme défini dans |2 notice; seuls les contrdles de fonclionnement de moteur et d'automatisme
pourront étre effectués.

ATTENTION ! : Aucune demande de SAV ne sera pris en compte dans Je cas d'achat en solce
ou de braderie.(Prix figurant sur votre ticket de caisse).

La garantie ne couvre pas :

“: Llinstallation et fixztion : du store_de I'auve B /

- 2 N°®
NE PAS DEPLOYE 30 8o du store
i
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TMS+B57008+C7008
CE116P J11603
TO70
ANT14
EOI270
cus TAC40
_ LY 11602
J11604

059501

1451 / 561
BOMBA
EI2002 / EI2003
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